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DOHODA
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A SVAJCIARSKOU KONFEDERACIOU
O PRAVIDELNOM FINANCNOM PRISPEVKU SVAJCIARSKA
NA ZNIZOVANIE HOSPODARSKYCH A SOCIALNYCH ROZDIELOV
V EUROPSKEJ UNII
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EUROPSKA UNIA, dalej len ,,Unia“,

SVAJCIARSKA KONFEDERACIA, dalej len ,,Svajéiarsko®,

d’alej len ,,zmluvné strany*,

BERUC DO UVAHY tzke vizby medzi zmluvnymi stranami,

BERUC DO UVAHY rozsiahly dvojstranny balik medzi zmluvnymi stranami zamerany na

stabilizaciu a rozvoj ich dvojstrannych vztahov vratane Gcasti Svaj¢iarska na vnitornom trhu,

BERUC DO UVAHY vyznam opatreni prispievajucich k znizovaniu hospodérskych a socidlnych
rozdielov v Unii, ktoré by mali byt zamerané na podporu neustaleho a vyvazeného posiliiovania
hospodarskych a socidlnych vztahov medzi Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi a Svajéiarskom a zaroveii

by mali reagovat’ na dolezité spolocné vyzvy,

BERUC DO UVAHY, Ze spolupraca medzi Svajéiarskom a partnerskymi §tatmi v kontexte
pravidelného finanéného prispevku Svajéiarska je zalozena na spoloénych hodnotéach, na zdsadach
dobrej spravy veci verejnych a na spolo¢nom zavézku nulovej tolerancie voci korupcii a riadi sa

nimi,

SA DOHODLI TAKTO:
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CASTI

VSEOBECNE USTANOVENIA

CLANOK 1
Ciele

V kontexte rozsiahleho dvojstranného balika dohod zmluvné strany sleduji spolo¢ny vseobecny

ciel’, a to prispievat’ k znizovaniu hospodarskych a socidlnych rozdielov v Unii.

Pravidelny finanény prispevok Svajéiarska sa preto zameriava na podporu neustaleho a vyvazeného
posiliiovania hospodarskych a socialnych vzt'ahov medzi Uniou a jej Glenskymi $tatmi

a Svajciarskom a zaroven na rieSenie dolezitych spolo¢nych vyziev.

CLANOK 2
Predmet
1. Tato dohoda vytvara podklad pre pravidelny finanény prispevok Svajéiarska na plnenie
cielov stanovenych v ¢lanku 1.
2. Pravidelny finanény prispevok Svajéiarska dopliiia opatrenia Unie a jej ¢lenskych $tatov

v oblasti sudrznosti, ako aj ich odpoved’ na ddlezité spolocné vyzvy.
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CLANOK 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto dohody sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

,»,zoznam dohdd* su tieto dohody:

iii)

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Stdtmi na jednej strane
a Svajéiarskou konfederaciou na strane druhej o vol'nom pohybe 0sdb, podpisana

21. jtna 1999 v Luxemburgu;

Dohoda medzi Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o leteckej

doprave, podpisana 21. jina 1999 v Luxemburgu;

Dohoda medzi Eurdpskym spolo€enstvom a Svajciarskou konfederaciou o Zelezni¢nej

a cestnej preprave tovaru a osdb, podpisand 21. jina 1999 v Luxemburgu;

Dohoda medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode

s poI'nohospodarskymi vyrobkami, podpisand 21. juna 1999 v Luxemburgu;

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Svaj¢iarskou konfederaciou o vzajomnom

uznavani vo vztahu k posudzovaniu zhody, podpisana 21. jana 1999 v Luxemburgu;
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b)

d)

Vi)

vii)

viii)

Dohoda medzi Eurépskou uniou a Europskym spolocenstvom pre atbmovu energiu na
jednej strane a SvajCiarskou konfederaciou na strane druhej o ticasti Svajciarske;j

konfederacie na programoch Unie, podpisana dia [...] v [...];

Dohoda medzi Eurépskou uniou a Svajéiarskou konfederaciou o podmienkach uéasti
Svajéiarskej konfederacie na aktivitach Agentury Eurdpskej inie pre vesmirny program,

podpisand dia [...] v [...];

Dohoda medzi Eurépskou uniou a SvajCiarskou konfederaciou o elektrine, podpisana

dia[...]v[...];

Dohoda medzi Eurdpskou tiniou a Svaj¢iarskou konfederaciou o zdravi, podpisand diia

[...]Vv][...]a

Protokol k Dohode medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami, ktorym sa zriad’uje spolo¢ny priestor

bezpecnosti potravin, podpisany v [...] dia [...];

,prispevkové obdobie* je ¢asovy ramec, ku ktorému sa prirad’'uje dany finan¢ny prispevok

Svajciarska;

,Vykonavacie obdobie* je Casovy ramec, pocas ktorého musi Svajciarsko vykonat’ dany

finan¢ny prispevok a vyplatit’ finanéné prostriedky; kazdé vykondvacie obdobie trva najmene;j

desat’ rokov;

,.partnersky $tat“ je ¢lensky §tat Unie, ktory v danom prispevkovom obdobi vyuziva

pravidelny finanény prispevok Svajéiarska;
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e) .partnerské §taty v oblasti sudrznosti® st ¢lenské §taty Unie, ktorych hruby narodny dochodok
(d’alej len ,,HND*) na obyvatel'a merany v Standarde kupne;j sily je nizsi ako 90 %
priemerného HND Unie na obyvatel'a v §tandarde kiipnej sily za rovnaké referenéné obdobie.
Referencné obdobie, pokial’ ide o pouzité udaje, sa musi zhodovat s referenénym obdobim
pouzitym na uréenie opravnenosti ¢lenskych §tatov Unie na financovanie z Kohézneho fondu

Unie platného k datumu zadiatku prislugného prispevkového obdobia;
f)  ,,podporné opatrenie* je program alebo projekt realizovany s podporou dané¢ho finanéného
prispevku Svajéiarska.
CLANOK 4
Ramec upravujuci pravidelny finanény prispevok Svajéiarska

1. Struktura pravidelného finanéného prispevku Svajéiarska sa opiera o po sebe nasledujuce

prispevkové obdobia.

Kazdé prispevkové obdobie sa zac¢ina dva roky po zacati obdobia krytého viacroénym finan¢nym
ramcom Unie. Trva rovnaky pocet rokov ako obdobie kryté dotknutym viacroénym finanénym
ramcom.

2. Na kazd¢ prispevkové obdobie sa uplatiiuja tieto ustanovenia:

a)  Svajéiarsko sa zavizuje poskytnut finanény prispevok uréeny na zaklade prilohy 1.
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b)

S ciel'om splnit’ zavédzok prijaty podl'a pismena a) zmluvné strany uzavra pravne nezavazné
memorandum o porozumeni najneskdr 12 mesiacov pred koncom prebiehajiceho

prispevkového obdobia.

Spolo¢ny vybor zacne viest’ na tento tcel rokovania najneskor 36 mesiacov pred koncom

tohto prispevkového obdobia.

V kazdom memorande o porozumeni sa uvedu tieto prvky:

i)  vyska daného finanéného prispevku Svajéiarska uréena na zéklade odseku 1 prilohy I;

i1)  finan¢né prostriedky pridelené jednotlivym krajindm v oblasti sudrznosti podl'a dodatku

2 k prilohe I;

iii) tematické oblasti kryté danym finanénym prispevkom Svajéiarska v oblasti stidrznosti;

iv)  ak sa predpoklada, Ze sa ast’ daného finanéného prispevku Svajéiarska pouZije na
rieSenie inych dolezitych spolo¢nych vyziev: identifikované dolezité spolocné vyzvy;
tematické oblasti, ku ktorym sa viazu; kritéria vyberu partnerskych statov, ktorych sa
identifikované spolo¢né vyzvy dotykajl, a rozdelenie na finan¢né prostriedky pridelené
na oblast’ sidrznosti a finan¢né prostriedky pridelené na identifikované spolocné vyzvy

podl'a odseku 2 prilohy I;
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v)  vseobecny opis zamyslaného obsahu individualnych dohdd medzi Svajéiarskom

a partnerskymi Statmi (d’alej len ,,individudlne dohody*);
vi) trvanie vykonavacieho obdobia podl'a ¢lanku 3 pism. ¢);

c) Ak sa memorandum o porozumeni neuzavrie v ¢asovom ramci uvedenom v prvej vete
pismena b), uplatiiuje sa clanok 16. V pripade, Ze sa spor predlozi rozhodcovskému sudu
v sulade s ¢lankom 16 ods. 2, rozhodcovsky sud overi, ¢i zmluvné strany pocas rokovani

uvedenych v pismene b) konali v dobrej viere s ciel'om splnit’ zavdzok podla pismena a).

CLANOK 5
Individualne dohody a podporné opatrenia

1. V sulade s ¢lankom 4 ods. 2 pism. a) a ¢astou II a v sulade s prvkami stanovenymi
v memorande o porozumeni Svajéiarsko uzavrie s partnerskymi $tatmi individualne dohody
a v pripade potreby pripravi d’alSie podporné opatrenia, ktoré bude priamo riadit’ alebo ktoré budu

mat’ podobu prispevkov do prisluSnych nastrojov financovania.

2. V individualnych dohodach sa zohl'adnia politiky Unie, ako aj narodné strategické ramce
pre investicie uskutohované v rameci politiky sudrznosti Unie schvalené Eurdpskou komisiou

(dalej len ,,Komisia®).
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3. V individualnych dohodéch sa stanovuje najmai: rozdelenie financnych prostriedkov medzi
tematické oblasti; podporné opatrenia; Struktiry riadenia a kontroly; uplatniteI'né podmienky
a prislusné organy v dotknutom partnerskom state. Obsahuju aj osobitné pravidla tykajuce sa

postupu a opatreni uvedenych v ¢lanku 13 ods. 5.

4. Na kazdé¢ prispevkové obdobie sa finan¢né prostriedky pridel'ované jednotlivym krajinam
v oblasti sudrznosti formalne zaviazu v prospech partnerskych Statov pri uzavreti prislusnych

individualnych dohdd, a to najneskor dva roky po zaciatku dotknutého prispevkového obdobia.

5. Ak sa predpoklada, Ze sa ¢ast’ daného finanéného prispevku Svajéiarska pouZije na rieSenie
inych doélezitych spolo¢nych vyziev, finan¢né prostriedky pridel'ované jednotlivym krajindm

v oblasti identifikovanych spolo¢nych vyziev sa formdlne zaviazu v prospech partnerskych Statov
pri uzavreti prislusnych individudlnych dohod, a to najneskor pét’ rokov po zaciatku dotknutého

prispevkového obdobia.

6. Ak sa individualne dohody uvedené v odsekoch 4 a 5 neuzavru v casovych ramcoch, ktoré

su v nich uvedené, uplatituje sa ¢lanok 16.
V pripade, Ze sa spor predlozi rozhodcovskému sudu v stlade s ¢lankom 16 ods. 2, rozhodcovsky
sud overi, ¢i Svajciarsko a prislusny partnersky Stat konali v dobrej viere pocas rokovani

o individuélnej dohode.

7. Finan¢né prostriedky daného finan¢ného prispevku Svajciarska sa mézu pouzit’ len do

konca prisluSného vykonavacieho obdobia.
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CLANOK 6
Komunikéacia medzi Svajé¢iarskom a Komisiou

1. Svajéiarsko informuje Komisiu o individualnych dohodach uvedenych v &lanku 5 ods. 1 do
jedného mesiaca od ich uverejnenia v Uradnej zbierke federalnych zakonov Svajéiarskej
konfederacie.
2. Svajéiarsko a Komisia medzi sebou komunikuji na technickej Grovni vo veci vykonavania
pravidelného finan¢ného prispevku raz ro¢ne alebo vzdy, ked’ je to potrebné.

CLANOK 7

Miery spolufinancovania

Pokial’ ide o podporné opatrenia, za vykonévanie ktorych nestt zodpovednost’ partnerské Staty,
miery spolufinancovania Svajéiarska v pripade jeho pravidelného finanéného prispevku st rovnaké

ako miery spolufinancovania v ramci Unijnych néstrojov politiky sudrznosti a inych prislusnych

nastrojov, pokial’ sa Svajéiarsko a dotknuty partnersky $tat nedohodni inak.
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CLANOK 8
Statna pomoc a verejné obstaravanie
Vykonavanie podpornych opatreni musi byt v stlade s platnymi pravidlami §tatnej pomoci
a verejného obstaravania.
CLANOK 9
Zodpovednost’
Zodpovednost’ Svajéiarska sa obmedzuje na poskytnutie finanénych prostriedkov v stilade
s individualnymi dohodami a d’alsimi podpornymi opatreniami. Svajéiarsko preto neprebera Ziadnu
zodpovednost’ voci tretim osobam.
CLANOK 10
Zmeny v stvislosti s &lenstvom v Unii
1. V pripade zmeny &lenstva v Unii, ktora sa dotyka $tatu, ktorého HND na obyvatel'a merany

v §tandarde kupnej sily je nizsi ako 90 % priemerného HND Unie na obyvatel'a meraného

v Standarde kupnej sily, sa finan¢ny prispevok Svaj€iarska imerne upravi odo dia, ku ktorému

nadobudla u¢innost’ zmena v ¢lenstve.
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Referencné obdobie, pokial’ ide o pouzité tdaje, sa musi zhodovat’ s referenénym obdobim
pouzitym pre Kohézny fond Unie platny k datumu zaéiatku prisluiného prispevkového obdobia

alebo, ak nie je k dispozicii, s poslednym trojroénym obdobim, za ktoré su udaje k dispozicii.

2. Vysku upravy uvedenej v odseku 1 ur¢ia zmluvné strany.

%

CASTII

VYKONAVANIE A RIADENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

CLANOK 11

Spolo¢né hodnoty

Vykonavanie pravidelného finanéného prispevku Svajéiarska je zaloZené na spoloénych hodnotach

dodrziavania 'udskych prav, demokracie, pravneho $tatu, 'udskej dostojnosti a rovnosti.

CLANOK 12

Riadenie pravidelného finan¢ného prispevku SvajCiarska

1. Svajéiarsko zodpoveda za celkové riadenie svojho pravidelného finanéného prispevku.
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2. Naklady Svajé¢iarska na riadenie sa hradia z celkovej sumy daného finanéného prispevku

stanoveného v memorande o porozumeni uvedenom v ¢lanku 4 ods. 2 pism. b).

CLANOK 13
Zasady vykonavania

1. Individuélne dohody sa prerokuvaji a vykonavaju v duchu rovnocenného partnerstva medzi

partnerskymi Statmi a Svajciarskom.

2. Za vykonévanie dohodnutych podpornych opatreni nestt zodpovednost’ partnerské Staty,
ktoré zabezpecia nalezité systémy riadenia a kontroly, aby sa zarucilo riadne vykonavanie

a riadenie.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, za podporné opatrenia, ktoré vykondva priamo
Svajéiarsko, nesie zodpovednost’ Svajéiarsko, ktoré zabezpeéi naleZité systémy riadenia a kontroly,

aby sa zarucilo riadne vykonavanie a riadenie.

4. Pri vykonavani podpornych opatreni sa dodrziavaju spolo¢né hodnoty uvedené v ¢lanku 11,
ako aj zasady dobrej spravy veci verejnych a spravneho finanéného riadenia a zarucuje sa

transparentnost’, nediskriminacia, efektivnost’ a zodpovednost’.

Vykonavanie podpornych opatreni spo¢iva na spolocnom zavazku, ze Svajciarsko a partnerské Staty
budu pri vykonavani finan¢ného prispevku Svajciarska bojovat’ proti vSetkym formam korupcie
a Ze zabezpecia UCinné opatrenia a postupy na prevenciu, identifikaciu a rieSenie akychkol'vek

¢inov ohrozujucich riadne vyuzivanie finanénych prostriedkov vzhl'adom na zistené rizika.
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5. V pripade porusSenia povinnosti stanovenej v odseku 4, ktoré ovplyviiuje riadne vykonavanie
osobitného podporného opatrenia alebo hrozi, Ze ho ovplyvni, moze Svajéiarsko na zaklade
posudenia a postupu, ktory zarucuje u¢inné pravo partnerského Statu na vypocutie, prijat’ vhodné,

primerané a u¢inné opatrenie tykajuce sa dotknutého osobitného podporného opatrenia.

6. Svajciarsko mdze vykonavat’ kontroly v sulade so svojimi vnitornymi poziadavkami.

Partnerské Staty poskytnu na tento ucel vSetku nevyhnutnia pomoc, informécie a dokumentaciu.
7. Svajéiarske organy auditu pri vykonavani auditov naleZite zohl'adiiuju zasady jednotného
auditu a proporcionality vo vzt'ahu k Grovni rizika, aby sa zabranilo duplicite auditov a overovani

tych istych vydavkov zo strany riadiaceho organu s cielom minimalizovat’ naklady na overovania

7o strany riadiaceho orgdnu a na audity, ako aj administrativne zat'aZenie prijemcov.

CAST III

INSTITUCIONALNE USTANOVENIA

CLANOK 14

Spolo¢ny vybor

1. Tymto sa zriad’'uje spolo¢ny vybor.

Spolo¢ny vybor je zlozeny zo zastupcov zmluvnych stran.
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2.

3.

b)

4.

Spoloénému vyboru spolupredseda zastupca Unie so zastupcom Svajéiarska.

Spolo¢ny vybor:
zabezpecuje riadne fungovanie a U€inné spravovanie a uplatiiovanie tejto dohody;
poskytuje forum na vzajomné konzultacie a priebezni vymenu informacii medzi zmluvnymi
stranami, najma s cielom najst’ rieSenie v pripade akychkol'vek problémov s vykladom alebo
uplatnovanim tejto dohody v stlade s ¢lankom 16;
vydava zmluvnym stranam odportucania v zalezitostiach tykajucich sa tejto dohody;
prijima rozhodnutia v pripadoch, ktoré su stanovené v tejto dohode; a

vykonéva akukol'vek in pravomoc, ktora mu bola udelena touto dohodou.

Spolo¢ny vybor kona na zéklade konsenzu. Rozhodnutia st pre zmluvné strany zavidzné

a zmluvné strany musia prijat’ v§etky potrebné opatrenia na ich vykonanie.

3.

Spolo¢ny vybor zasada asponi raz rocne striedavo v Bruseli a Berne, pokial’

spolupredsedovia nerozhodnt inak. Zasada aj na Ziadost’ ktorejkol'vek zmluvnej strany.

Spolupredsedovia sa mézu dohodntt’, ze zasadnutie spolocného vyboru sa uskutoéni

prostrednictvom videokonferencie alebo telekonferencie.
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6. Spolo¢ny vybor prijme na svojom prvom zasadnuti svoj rokovaci poriadok.

7. Spolo¢ny vybor sa mdze rozhodnut’ zriadit’ pracovntl skupinu alebo skupinu expertov, ktora

mu moze pomahat’ pri plneni jeho uloh.

CLANOK 15
Zasada exkluzivity
Zmluvné strany sa zavézuju, Ze spor tykajuci sa vykladu alebo uplatiiovania dohody nebudu riesit’
pomocou ziadnej inej metddy urovnavania sporov, ako su tie, ktoré su stanovené v tejto dohode.
CLANOK 16
Postup v pripade problému s vykladom alebo uplatiiovanim

1. V pripade problému s vykladom alebo uplatiiovanim dohody sa zmluvné strany vzajomne
konzultuju v rdmci spolocného vyboru s cielom néjst’ vzdjomne prijatelné rieSenie. Spolo¢nému
vyboru sa musia na tento Ucel poskytnut’ vSetky uZito¢né informacie, aby mohol podrobne

preskumat’ situdciu. Spolo¢ny vybor preskiima vSetky moZnosti, ktoré umoznuji zachovat’ riadne

fungovanie dohody.
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2. Ak spolo¢ny vybor nie je schopny najst’ rieSenie problému uvedeného v odseku 1 do troch
mesiacov odo dna, ked’ mu bol problém predlozeny, ktorakol'vek zo zmluvnych stran moze
poziadat’, aby spor urovnal rozhodcovsky stud v sulade s pravidlami stanovenymi v protokole

o rozhodcovskom sude (d’alej len ,,protokol*).

3. Pri urovnavani sporu medzi zmluvnymi stranami podl'a tejto dohody ma rozhodcovsky sud
pravomoc vykladat’ tato dohodu. Pri posudzovani stiladu opatrenia s touto dohodou méze
rozhodcovsky sud vziat podl'a potreby do tivahy ako skutkovu okolnost’ aj pravne predpisy kazde;j
zmluvnej strany, iné ako tato dohoda. Rozhodcovsky sud sa pritom riadi prevladajucim vykladom
pravnych predpisov kazdej zmluvnej strany, inych ako tato dohoda, sidmi a orgdnmi prislusne;
zmluvnej strany, a pripadne aj prisluSnymi medzinarodnymi organmi na rieSenie Sporov.
Akykol'vek vyklad pravnych predpisov zmluvnej strany, inych ako tato dohoda, rozhodcovskym

sudom nie je pre sudy ani pre orgdny tejto zmluvnej strany zavizny.

4. Rozhodcovsky sud nema pravomoc v sporoch tykajicich sa vykondvania individudlnych
dohod.
5. Kazda zmluvna strana prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby v dobrej viere vyhovela

rozhodnutiu rozhodcovského sudu.
Zmluvna strana, ktorad podl'a zisteni rozhodcovského sidu dohodu nedodrZiava, informuje druha

zmluvnu stranu prostrednictvom spolo¢ného vyboru o opatreniach, ktoré prijala na dosiahnutie

suladu s rozhodnutim rozhodcovského sadu.
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CLANOK 17

Kompenzaéné opatrenia

1. Ak zmluvna strana, ktora podl'a zisteni rozhodcovského sudu dohodu nedodrziava,
neinformuje druhti zmluvnt stranu v primeranej lehote stanovenej v stilade s ¢lankom IV.2 ods. 6
protokolu o opatreniach, ktoré prijala na dosiahnutie stiladu s rozhodnutim rozhodcovského stdu,
alebo ak sa druha zmluvna strana domnieva, ze oznamené opatrenia nie s v sulade s rozhodnutim
rozhodcovského sudu, tato druhd zmluvna strana moze prijat’ primerané kompenzacné opatrenia

v ramci dohody alebo akejkol'vek dohody, ktora je na zozname dohod vymedzenom v ¢lanku 3
pism. a) (d’alej len ,, kompenzaéné opatrenia“), s cielom napravit’ potencidlnu nerovnovahu. Tato
druhé zmluvné strana ozndmi zmluvnej strane, ktora podl'a zisteni rozhodcovského sudu dohodu
nedodrziava, kompenza¢né opatrenia, ktoré musia byt’ Specifikované v ozndmeni. Tieto

kompenzacné opatrenia nadobudaju u¢innost’ uplynutim troch mesiacov odo dna tohto oznamenia.

2. Ak do jedného mesiaca odo dia ozndmenia zamySlanych kompenzacnych opatreni
spolo¢ny vybor neprijme rozhodnutie o pozastaveni, zmene alebo zruSeni tychto kompenzac¢nych
opatreni, ktorakol'vek zo zmluvnych stran moéze predlozit’ na rozhodcovské konanie otazku

primeranosti tychto kompenzaénych opatreni v stlade s protokolom.

3. Rozhodcovsky sid rozhodne v lehotach stanovenych v ¢lanku II1.8 ods. 4 protokolu.

4. Kompenzaéné opatrenia nemaju retroaktivny ti¢inok. Zachované musia zostat’ najmé prava

a povinnosti, ktoré jednotlivci a hospodarske subjekty nadobudli este pred nadobudnutim G¢innosti

kompenzacnych opatreni.
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CAST IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK 18

Prvy finanény prispevok Svajéiarska podla tejto dohody

a jednorazovy dodato¢ny finan¢ny zaviazok

1. Svajéiarsko sa zavizuje poskytnat’ svoj prvy finanény prispevok podla tejto dohody (d’alej
len ,,prvy finan¢ny prispevok®) od 1. januédra 2030 do 31. decembra 2036 v stilade s prilohou II
a jednorazovy dodato¢ny finan¢ny zavédzok vzt'ahujici sa na obdobie medzi koncom roku 2024

a koncom roku 2029 v stlade s prilohou III.

2. Pokial’ prvky prvého finanéného prispevku nie su stanovené v prilohe II, zmluvné strany
uzavri do 12 mesiacov odo dina nadobudnutia platnosti tejto dohody pravne nezavdzné
memorandum o porozumeni s cielom splnit’ zavdzok prijaty v odseku 1. Na tento ucel zacne

spolo¢ny vybor po datume nadobudnutia platnosti tejto dohody urychlene rokovat’.

3. Pokial’ prvky jednorazového dodatocného finanéného zavizku nie st stanovené v prilohe
III, zmluvné strany uzavra do 12 mesiacov odo dila nadobudnutia platnosti tejto dohody pravne
nezavizné memorandum o porozumeni s ciel'om splnit’ zavadzok prijaty v odseku 1. Na tento ucel

zacne spolo¢ny vybor po datume nadobudnutia platnosti tejto dohody urychlene rokovat’.
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4. Finan¢né prostriedky pridel'ované jednotlivym krajindm z prvého finan¢ného prispevku
v oblasti sudrznosti a z jednorazového dodatocného finan¢ného zavizku sa formalne zaviazu

v prospech partnerskych statov pri uzavreti individualnych dohdd, a to najneskor do troch rokov
odo diia nadobudnutia platnosti tejto dohody.

5. Finan¢né prostriedky pridel'ované jednotlivym krajinam z prvého finanéného prispevku
v oblasti migracie sa formalne zaviazu v prospech partnerskych Statov pri uzavreti prisluSnych

individualnych dohdd, a to najneskor dva roky po zaciatku dotknutého prispevkového obdobia.

6. Ak sa memoranda o porozumeni uvedené v odsekoch 2 a 3 neuzavru v ¢asovych ramcoch,

ktoré st v nich uvedené, uplatituje sa mutatis mutandis ¢lanok 4 ods. 2 pism. c).

7. Ak sa individualne dohody uvedené v odsekoch 4 a 5 neuzavru v casovych ramcoch, ktoré

su v nich uvedené, uplatituje sa mutatis mutandis ¢lanok 5 ods. 6.

CLANOK 19

Protokol, prilohy a dodatky

Protokol, prilohy a dodatky k tejto dohode tvoria jej nedelitelnt sucast’.
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CLANOK 20
Nadobudnutie platnosti
1. Tato dohoda musi byt ratifikovana alebo schvalena zmluvnymi stranami v stilade s ich
vlastnymi postupmi. Zmluvné strany si navzajom ozndmia ukoncenie vnatornych postupov

potrebnych na nadobudnutie platnosti tejto dohody.

2. Tato dohoda nadobudne platnost’ prvym ditom druhého mesiaca nasledujuceho po dni, ked’

bol oznameny posledny z tychto néstrojov:

a) InStitucionalny protokol k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Statmi

na jednej strane a Svajéiarskou konfederaciou na strane druhej o volnom pohybe 0sob;

b)  Pozmenujuci protokol k Dohode medzi Eur6pskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi na

jednej strane a Svajéiarskou konfederaciou na strane druhej o volnom pohybe 0sob;

¢) Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou

konfederéciou o leteckej doprave;

d)  Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou

konfederéciou o leteckej doprave;
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g)

h)

)

k)

D

Protokol o §tatnej pomoci k Dohode medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o leteckej doprave;

Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a osob;

Pozmeiiujici protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a osob;

Protokol o $tatnej pomoci k Dohode medzi Eurépskym spoloGenstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o Zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a osob;

Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami;

Instituciondlny protokol k Dohode medzi Eurépskym spolodenstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o vzdjomnom uznavani vo vztahu k posudzovaniu zhody;

Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o vzdjomnom uznavani vo vztahu k posudzovaniu zhody;

Dohoda medzi Eurépskou iniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atbmovu energiu na jedne;j

strane a Svajciarskou konfederaciou na strane druhej o ucasti Svaj¢iarskej konfederacie na

programoch Unie;
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m) Dohoda medzi Eurdpskou tiniou a Svaj¢iarskou konfederaciou o podmienkach ucasti

Svajéiarskej konfederacie na aktivitach Agentury Eurdpskej tinie pre vesmirny program.

CLANOK 21

Ukoncdenie

Kazda zmluvna strana moze tito dohodu ukoncit’ oznamenim druhej zmluvnej strane. Dohoda sa

prestane uplatiiovat’ Sest’ mesiacov po doruceni oznamenia.

Vyhotovené v [...] diia [...], v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom,
estonskom, finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, chorvétskom, irskom, litovskom,
loty$skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je rovnako

autentické.

NA DOKAZ TOHO nizie podpisani splnomocneni zastupcovia, riadne povereni na tento uéel,

podpisali tito dohodu.

[Podpis (s G¢inkami vo vietkych 24 jazykoch EU: ,,za Eurdpsku uniu® a ,,za Svajéiarsku

konfederaciu®)]
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PRILOHA I

PRVKY NA STANOVENIE
PRAVIDELNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU SVAJCIARSKA
UVEDENEHO V CLANKU 4 ODS. 2 PISM. A)

PRE NASLEDUJUCE PRISPEVKOVE OBDOBIA

Vyska finan¢ného prispevku Svaj¢iarska na dané prispevkové obdobie sa stanovuje na

zéklade tychto prvkov:

a)  vyska finanéného prispevku Svajéiarska za predchadzajuce prispevkové obdobie
upravena pro rata temporis podl'a trvania daného prispevkového obdobia vratane
pripadnej upravy v sulade s clankom 10 uskutocnenej pro rata temporis podla trvania

daného prispevkového obdobia;

b)  zvysenie alebo zniZenie sumy vyplyvajicej z uplatnenia pismena a) v stlade s metédou

stanovenou v dodatku 1 na zaklade tychto faktorov:

1) inflacia vo Svaj¢iarsku merand harmonizovanym indexom spotrebitel’skych cien

(d’alej len ,,HICP*) vo gvajéiarsku a

i1)  korekény faktor na cely rieSenia akéhokol'vek rozdielu medzi inflaciou vo
Svajciarsku a inflaciou v partnerskych Statoch, pokial’ nie je kompenzovany
vyvojom vymenného kurzu, s cielom zachovat’ kiipnu silu pravidelného

finan¢ného prispevku Svajciarska;
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c) zvySenie alebo znizenie sumy stanovenej na zdklade pismen a) a b) vzhl'adom na
politické hl'adiska. Takéto zvySenie alebo zniZenie nesmie presiahnut’ 10 % sumy

stanovenej na zéklade pismen a) a b).

Podiel finanéného prispevku Svajéiarska na dané prispevkové obdobie vyhradeny pre oblast’

sudrznosti musi predstavovat aspon 90 % sumy urcenej v sulade s odsekom 1.
Podiel finanéného prispevku Svajéiarska na dané prispevkové obdobie v oblasti stidrznosti
prideleny na individudlne dohody musi predstavovat’ asponi 90 % sumy finan¢ného prispevku

Svajéiarska vyhradeného na tato oblast’ stanovenej v sulade s odsekom 2.

Suma pridelend na individudlne dohody v oblasti sudrznosti sa prideli partnerskym Stdtom

v stlade s alokacnym kl'icom stanovenym v dodatku 2.
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Dodatok 1

METODA
NA URCENIE UPRAVY
UVEDENE] V PISMENE B) ODSEKU 1 PRILOHY I

Zvysenie alebo znizenie uvedené v odseku 1 pism. b) prilohy I sa vypocita podl'a tejto metody:

1. Suma vyplyvajuca z uplatnenia odseku 1 pism. a) prilohy I sa vynasobi indexa¢nym faktorom

uvedenym v bode 2 tohto dodatku.

2. Indexacny faktor je sic¢inom:

a) inflacie vo Svajéiarsku meranej podla HICP vo Svajéiarsku medzi poslednym rokom,
vypocitanej ako aritmeticky priemer poslednych 12 mesiacov dostupnych k ddtumu
vypoctu, a prvym rokom predchadzajuceho prispevkového obdobia, vypocitanej ako 12-

mesacny aritmeticky priemer daného kalendarneho roka, a

b)  korekéného faktora meraného ako pomer redlneho vymenného kurzu skupiny
partnerskych Statov v oblasti sudrznosti v predchadzajicom prispevkovom obdobi voci
Svajéiarsku medzi poslednym rokom a prvym rokom predchadzajuceho prispevkového
obdobia, ktory odraza redlne zhodnotenie resp. znehodnotenie, ktoré tato skupina

zaznamenala pocas tohto obdobia.
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Na ucely vypoctu indexacného faktora platia tieto ustanovenia:

iii)

realny vymenny kurz skupiny partnerskych statov v oblasti sidrznosti
v predchadzajucom prispevkovom obdobi pozostava z nomindlneho vymenného kurzu
tychto partnerskych statov voci SvajcCiarskemu franku vynasobeného agregatom

zalozenym na HICP tychto partnerskych Statov a vydeleného Svajciarskym HICP.

K redlnemu zhodnoteniu pre tuto skupinu partnerskych staitov dochadza vtedy, ked’ sa
realny vymenny kurz zvysi, a k redlnemu znehodnoteniu pre tito skupinu partnerskych

Statov dochadza vtedy, ked’ sa redlny vymenny kurz znizi;

agregat zaloZzeny na HICP tychto partnerskych Statov sa stanovi ako 12-mesacny
aritmeticky priemer indexu HICP za tato skupinu partnerskych Statov s pouZzitim
metodiky HICP vymedzenej v Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o spolupraci v oblasti Statistiky podpisanej 26. oktobra
2004 v Luxemburgu, no vahy zodpovedaji alokaénému klIi¢u stanovenému v dodatku

2;

nominalny vymenny kurz partnerskych Statov voci Svaj€iarskemu franku sa stanovi ako
vazeny aritmeticky priemer nominalnych vymennych kurzov tychto partnerskych Statov
voci Svajciarskemu franku, pricom védhy zodpovedaju alokacnému kI'iu stanovenému
v dodatku 2. Nominalne vymenné kurzy pouZité pri vypocte za dany rok su 12-
mesaénym priemerom mesacnych tdajov za dany rok odvodenym z dennych

vymennych kurzov.
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Komisia vypocita korekcny faktor podl'a odseku 2 pism. b) tohto dodatku. Komisia poskytne

vypocet Svajciarsku mesiac po jeho ziskani prostrednictvom spolo¢ného vyboru.

Ak tdaje za dany rok nie st k dispozicii, musia sa za dany rok pouzit’ idaje za poslednych 12

dostupnych mesiacov k datumu vypoctu.

Udaje o HICP a vymennom kurze pouZité na vypodet indexacného faktora sa ziskavaju od
Statistického tiradu Unie (dalej len ,,Eurostat) na zaklade §tatistik uverejnenych Eurostatom
s nalezitym ohl'adom na Dohodu medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o spolupraci v oblasti Statistiky podpisani v Luxemburgu 26. oktdbra 2004.
V pripade potreby sa tdaje o vymennych kurzoch ziskavaju z verejnych databaz Eurdpske;j

centralnej banky, centralnych bank partnerskych $tatov a/alebo Svajéiarskej narodnej banky.
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Dodatok 2

ALOKACNY KLUC PRE
PRAVIDELNY FINANCNY PRISPEVOK SVAJCIARSKA
V OBLASTI SUDRZNOSTI

Pridelenie finan¢nych prostriedkov jednotlivym partnerskym Statom z finan¢ného prispevku
Svajéiarska v oblasti sudrznosti na dané prispevkové obdobie zodpoveda percentualnemu podielu

finanéného prispevku Svajéiarska v oblasti sadrznosti, ktory sa ziska uplatnenim tychto krokov:

a)  vypocet aritmetického priemeru podielu obyvatel'stva a rozlohy partnerského $tatu na
celkovom pocte obyvatel'ov a celkovej rozlohe vsetkych partnerskych statov. Ak vSak podiel
partnerského Statu na celkovom pocte obyvatel'ov prekracuje jeho podiel na celkovej rozlohe
patnasobne alebo viac, ¢o predstavuje mimoriadne vysoku hustotu obyvatel’stva, na vypocet

tohto kroku sa pouzije len podiel na celkovom pocte obyvatel'ov;

b)  znizenie alebo zvySenie percentudlneho podielu ziskaného ako vysledok vypoctu v sulade
s pismenom a) o koeficient predstavujuci jednu tretinu percentudlneho podielu, o ktory je
HND na obyvatel'a daného partnerského Statu merany v Standarde ktipnej sily vyssi alebo
nizsi ako priemerny HND na obyvatela vSetkych partnerskych Statov (priemer vyjadreny ako

100 %), a

c)  prepocitanie podielov ziskanych ako vysledok vypoctu v sulade s pismenom b) tak, aby sa ich

sucet rovnal 100 %.
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Referencné obdobie, pokial’ ide o pouzité tdaje, sa musi zhodovat’ s referenénym obdobim
pouzitym pre Kohézny fond Unie platny k datumu zaéiatku prisluiného prispevkového obdobia

alebo, ak nie je k dispozicii, s poslednym trojroénym obdobim, za ktoré su udaje k dispozicii.
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PRILOHA 11

PRVY FINANCNY PRISPEVOK SVAJCIARSKA
PODLA TEJTO DOHODY NA OBDOBIE ROKOV 2030 — 2036

Prvy finanény prispevok Svajéiarska podl'a tejto dohody (d’alej len ,,prvy finanény
prispevok*) na obdobie od 1. januara 2030 do 31. decembra 2036 (d’alej len ,,prispevkové
obdobie*) predstavuje 350 000 000 CHF na kazdy rok dané¢ho obdobia.

Zo sumy uvedenej v odseku 1 na kazdy rok prispevkového obdobia sa 308 000 000 CHF

prideli na spolupracu v oblasti sudrznosti a 42 000 000 CHF na spolupracu v oblasti migracie.

Prvy finanény prispevok Svajéiarska ma prispievat’ k cielom stanovenym v ¢lanku 1 tejto

dohody.

Prvy finanény prispevok Svajéiarska sa vykonava pocas obdobia desiatich rokov (d’alej len

,vykonavacie obdobie*), ktoré sa zaCina v ten isty den ako prispevkové obdobie.

Podiel finanéného prispevku v oblasti sidrznosti prideleny na individuélne dohody

predstavuje aspont 90 % sumy pridelenej na tito oblast’.
AZ 5 % prislusnych sum na spolupracu v oblasti sudrznosti a migracie ma Svajéiarsko

k dispozicii na pokrytie ndkladov na riadenie a aZ 2 % na zdiel'anie Svajciarskych odbornych

znalosti (Svajéiarsky fond odbornosti a partnerstva).
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10.

1.

Partnerskymi §tatmi na spolupracu v oblasti sudrznosti st ¢lenské §taty Unie, ktorych HND na
obyvatel'a merany v $tandarde kupnej sily je nizsi ako 90 % priemerného HND Unie na
obyvatel'a v Standarde kupnej sily za rovnaké referenéné obdobie. Referenc¢né obdobie, pokial
ide o pouzité udaje, sa musi zhodovat’ s referencnym obdobim, ktoré¢ sa pouzije na urcenie
opravnenosti ¢lenskych $tatov Unie na financovanie z Kohézneho fondu Unie platného

k datumu zaciatku prislusného prispevkového obdobia;

Potencidlnymi partnerskymi Statmi v oblasti migracie su ¢lenské staty Unie, ktoré cCelia
mimoriadnemu migra¢nému tlaku a/alebo ktoré sa so SvajCiarskom zhodnu na potrebe

posilnit’ riadenie migracie.

V oblastiach spoluprace tykajicich sa stidrznosti a migracie moézu zmluvné strany dospiet’
k vzajomnému porozumeniu, Ze vyclenia konkrétnu sumu pre fond zamerany na konkrétnu
tému (sudrznost) a pre fond rychlej reakcie (migracia). V pripade potreby sa tieto prvky

stanovia v memorande o porozumeni v stlade s ¢lankom 18 ods. 2 dohody.

Tematické oblasti spoluprace v rdmei prvého finanéného prispevku Svajciarska stavaju na
uspesnej spolupraci v ramci predchadzajuceho Svajciarskeho prispevku pre vybrané ¢lenské
Staty Unie. Dopliiajt usilie vyvijané Uniou v oblasti stidrZnosti a riadenia migracie na

zaciatku prispevkového obdobia.

V sulade s ¢lankom 18 ods. 2 dohody zmluvné strany v memorande o porozumeni spresnia,

o aké oblasti zaujmu ide spomedzi tychto tematickych oblasti:

a)  sudrznost’:

1) inkluzivny l'udsky a socidlny rozvoj;
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b)

i1)  udrzatelny a inkluzivny hospodarsky rozvoj;

iii) zelena transformacia a

iv) demokracia a participacia.

migracia.
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PRILOHA III

JEDNORAZOVY DODATOCNY FINANCNY ZAVAZOK SVAJCIARSKA
VZTAHUJUCI SA NA OBDOBIE MEDZI
KONCOM ROKA 2024 A KONCOM ROKA 2029

V stilade s ¢lankom 18 tejto dohody sa Svajéiarsko zavizuje poskytniit’ jednorazovy
dodato¢ny finan¢ny zadvazok vztahujuci sa na obdobie medzi koncom roka 2024 a koncom
roka 2029, ktory bude odrazat’ Grovef partnerstva a spoluprace Unie a Svajéiarska

v uvedenom obdobi. Tento jednorazovy dodato¢ny finanény zavéazok predstavuje

130 000 000 CHF ro¢ne do nadobudnutia platnosti dohdd uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 tejto
dohody a 350 000 000 CHF roc¢ne na obdobie od nadobudnutia platnosti dohdd uvedenych

v ¢lanku 20 ods. 2 tejto dohody do konca roka 2029. Za rok, v ktorom dohody uvedené

v ¢lanku 20 ods. 2 tejto dohody nadobudnu platnost’, sa vyska jednorazového dodato¢ného

zaviazku vypocita pro rata temporis.

Jednorazovy dodato¢ny financny zavazok Svajciarska sa vykonava pocas obdobia desiatich
rokov (,,vykonéavacie obdobie*), ktoré sa zacina v ten isty denl ako prispevkové obdobie
prvého finanéného prispevku Svajciarska.

Jednorazovy dodatocny finan¢ny zavédzok sa pouzije na spolupracu v oblasti stidrznosti.

Podiel jednorazového finanéného zavizku prideleného na individudlne dohody predstavuje

asponl 90 % sumy jednorazového dodatocného finan¢ného zévizku Svajciarska.
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Az 5 % sumy jednorazového dodato¢ného finanéného zavizku ma Svajciarsko k dispozicii na
pokrytie nakladov na riadenie a az 2 % na zdielanie §vaj¢iarskych odbornych znalosti

(Svajéiarsky fond odbornosti a partnerstva).

Partnerskymi §tatmi na spolupracu st ¢lenské §taty Unie, ktorych HND na obyvatel'a merany
v §tandarde kuapnej sily je niZsi ako 90 % priemerného HND Unie na obyvatel’a v §tandarde
kapnej sily za rovnaké referencné obdobie. Referencné obdobie, pokial’ ide o pouzité udaje, sa
musi zhodovat’ s referenénym obdobim, ktoré sa pouzije na urcenie opravnenosti ¢lenskych
statov Unie na financovanie z Kohézneho fondu Unie platného k datumu zaciatku

vykonavacieho obdobia jednorazového dodato¢ného finan¢ného zavizku.

Zmluvné strany mozu dospiet’ k vzajomnému porozumeniu, Ze vy€lenenia konkrétnu sumu
pre fond zamerany na konkrétnu tému v oblasti sudrznosti. V pripade potreby sa tieto prvky

stanovia v memorande o porozumeni v stlade s ¢lankom 18 ods. 3 dohody.

Ciel a pravidla vykonavania pravidelného finanéného prispevku Svajéiarska stanoveného
v dohode sa uplatiiuju mutatis mutandis na jednorazovy dodatocny finan¢ny zavazok, pokial’

sa v ¢lanku 18 tejto dohody a v tejto prilohe nestanovuje inak.

Tematické oblasti spoluprace v rdmci jednorazového dodatocného finanéného zavizku
Svajciarska stavajii na uspesnej spolupraci v ramci predchadzajticeho Svajc€iarskeho prispevku
pre vybrané Clenské Staty Unie. Dopliiaji asilie vyvijané Uniou v oblasti sidrznosti na

zaciatku vykonavacieho obdobia jednorazového dodatocného financného zavézku.
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10.

V sulade s ¢lankom 18 ods. 3 dohody zmluvné strany v memorande o porozumeni spresnia,

o aké oblasti zaujmu ide spomedzi tychto tematickych oblasti:

1) inkluzivny I'udsky a socidlny rozvoj;

i1)  udrzatelny a inkluzivny hospodarsky rozvoj;

i)  zelena transformécia a

iv) demokracia a participacia.
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PROTOKOL

O ROZHODCOVSKOM SUDE

KAPITOLA I

UVODNE USTANOVENIA

CLANOK 1.1

Rozsah posobnosti

Ak jedna zo zmluvnych stran (d’alej len ,,G¢astnici konania“) predlozi spor na rozhodcovské

konanie v sulade s ¢lankom 16 ods. 2 alebo ¢lankom 17 ods. 2 dohody, uplatiiuju sa pravidla

stanovené v tomto protokole.

CLANOK 1.2

Register a sluZzby sekretariatu

Funkcie registra plni Medzinarodny urad Staleho arbitrazneho stidu v Haagu (d’alej len

,medzinarodny urad®), ktory poskytuje aj nevyhnutné sluzby sekretariatu.
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CLANOK 1.3

Oznamenia a vypocet lehot

1. Oznamenia vratane komunikacii alebo navrhov sa mozu zasielat’ akymikol'vek

komunika¢nymi prostriedkami, ktoré osvedcuju ich prenos alebo umoznuju ich certifikaciu.

2. Takéto oznamenia sa moZzu zasielat’ elektronicky, len ak ucastnik konania urcil alebo

schvalil adresu osobitne na tento ucel.

3. Takéto oznamenia dorucované ticastnikom konania sa v pripade Svajciarska zasielaju
europskej divizii Federdlneho oddelenia zahrani¢nych veci Svaj¢iarska a v pripade Unie pravnemu

servisu Komisie.

4. Kazda lehota stanovena v tomto protokole zacina plynat’ odo dna, ktory nasleduje po
vyskyte udalosti alebo uskutocneni tkonu. Ak posledny deti doru€enia dokumentu pripadne na den,
ktory je pre intiticie Unie alebo vladu Svajéiarska diiom pracovného pokoja, lehota na dorudenie
dokumentu sa kon¢i prvy nasledujuci pracovny deni. Dni pracovného pokoja, ktoré spadaju do

lehoty, sa do nej zapocitavaju.
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1.

CLANOK 1.4

Oznamenie o zacati rozhodcovského konania

Ugastnik konania, ktory iniciuje rozhodcovské konanie (d’alej len ,,navrhovatel), zasle

oznamenie o zacati rozhodcovského konania druhému ucastnikovi konania (d’alej len ,,odporca®),

ako aj medzinarodnému uradu.

2.

Za zaciatok rozhodcovského konania sa povazuje den nasledujici po dni dorucenia

oznamenia o zacati rozhodcovského konania odporcovi.

d)

Oznamenie o zacati rozhodcovského konania obsahuje tieto informacie:

ziadost, aby bol spor postipeny na rozhodcovské konanie;

nazvy a kontaktné udaje ucastnikov konania;

meno a adresu zastupcu, resp. zastupcov navrhovatel’a;

pravny zéklad konania (¢lanok 16 ods. 2 alebo ¢lanok 17 ods. 2 protokolu) a:

1) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 2 dohody otazku, ktora je pri¢inou sporu

a ktora bola oficidlne zaradena na vyrieSenie do programu spolo¢ného vyboru v stilade

s ¢lankom 16 ods. 1 dohody, a

i1) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 dohody rozhodnutie rozhodcovského sudu,

akékol'vek vykonavacie opatrenia uvedené v ¢lanku 16 ods. 5 dohody a sporné

kompenzacné opatrenia;
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e) oznacenie akéhokol'vek pravidla, ktoré je pri¢inou sporu alebo s nim stvisi;

f)  strucny opis sporu a

g) urcCenie jedného rozhodcu alebo, ak sa méa vymenovat’ pat’ rozhodcov, ur¢enie dvoch

rozhodcov.
4. Pripadné namietky proti uplnosti ozndmenia o zacati rozhodcovského konania nesmu branit’
zostaveniu rozhodcovského sudu. O spore rozhodne s konecnou platnost'ou rozhodcovsky sud.
CLANOK L5
Odpoved na oznamenie o zacati rozhodcovského konania
1. Odporca do 60 dni od dorucenia ozndmenia o zacati rozhodcovského konania zasle
navrhovatel'ovi a medzinarodnému uradu odpoved’ na oznamenie o zacati rozhodcovského konania,
ktora obsahuje tieto informacie:
a)  nazvy a kontaktné udaje ticastnikov konania;

b)  meno a adresu zéastupcu, resp. zastupcov odporcu;

c) odpoved na informécie uvedené v ozndmeni o zacati rozhodcovského konania v sulade

s ¢lankom [.4 ods. 3 pism. d) azf) a
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d)  urcenie jedného rozhodcu alebo, ak sa ma vymenovat pét’ rozhodcov, urcenie dvoch

rozhodcov.

2. Chybajuca alebo neuplna ¢i neskora odpoved’ odporcu na oznamenie o zacati
rozhodcovského konania nesmie branit’ zostaveniu rozhodcovského sudu. O spore rozhodne

s konec¢nou platnostou rozhodcovsky sud.
3. Ak odporca vo svojej odpovedi na oznamenie o zacati rozhodcovského konania poziada,
aby rozhodcovsky sud pozostaval z piatich rozhodcov, navrhovatel’ ur¢i d’alSieho rozhodcu do 30
dni od dorucenia odpovede na oznamenie o zacati rozhodcovského konania.

CLANOK 1.6

Zastupovanie a pomoc

1. Ucastnici konania su pred rozhodcovskym sudom zastipeni jednym alebo viacerymi

zastupcami. Zastupcom mozu pomahat’ poradcovia alebo pravnici.

2. Kazda zmena tykajuca sa zastupcov alebo ich adries sa musi ozndmit’ druhému tcastnikovi
konania, medzinarodnému tradu a rozhodcovskému stidu. Rozhodcovsky siid méze kedykol'vek
z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost’ ti€astnika konania poZiadat’ o predloZenie dokazu

o pravomociach udelenych zastupcom tcastnikov konania.

& /sk 5



KAPITOLA I

ZLOZENIE ROZHODCOVSKEHO SUDU

CLANOK II.1
Pocet rozhodcov

Rozhodcovsky sud sa sklada z troch rozhodcov. Rozhodcovsky sud sa sklada z piatich rozhodcov,

ak o to poziada navrhovatel’ vo svojom oznameni o zacati rozhodcovského konania alebo odporca

vo svojej odpovedi na ozndmenie o zacati rozhodcovského konania.

CLANOK I1.2
Vymentvanie rozhodcov

1. Ak sa majii vymenovat’ traja rozhodcovia, kazdy Gc¢astnik konania urc¢i jedného z nich.

Dvaja rozhodcovia vymenovani Gi¢astnikmi konania vyberu tretieho rozhodcu, ktory bude

rozhodcovskému stidu predsedat’.

2. Ak sa ma vymenovat’ pit rozhodcov, kazdy uéastnik konania uréi dvoch z nich. Styria
rozhodcovia vymenovani ucastnikmi konania vybert piateho rozhodcu, ktory bude

rozhodcovskému stidu predsedat’.
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3. Ak sa do 30 dni od ur¢enia posledného rozhodcu vymenovaného ucastnikmi konania
rozhodcovia nedohodnu na vybere predsedu rozhodcovského stidu, predsedu vymenuje generalny

tajomnik Staleho arbitrazneho sudu.

4. S ciel'om pomoct’ pri vybere rozhodcov na ucely zostavenia rozhodcovského siidu sa
vyhotovi a v pripade potreby aktualizuje orienta¢ny zoznam osob, ktoré maju kvalifikacie uvedené
v odseku 6, ktory ma byt’ spolo¢ny pre vsetky dvojstranné dohody v oblastiach tykajacich sa
vnatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zacastiiuje, ako aj pre Dohodu medzi Eurdpskou uniou
a Svajéiarskou konfederaciou o zdravi podpisana v [...] diia [...] (d’alej len ,,dohoda o zdravi®),
Dohodu medzi Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode

s pol'nohospodarskymi vyrobkami podpisanu v Luxemburgu 21. jina 1999 (d’alej len ,,dohoda

o obchode s ponohospodéarskymi vyrobkami*) a Dohodu medzi Eurdpskou tiniou a Svajéiarskou
konfederaciou o pravidelnom finanénom prispevku Svajéiarska na znizovanie hospodarskych

a socialnych rozdielov v Eur6pskej Gnii podpisant v [...] dna [...] (d’alej len ,,dohoda o pravidelnom
finanénom prispevku Svajéiarska). Tento zoznam na uéely dohody prijima a aktualizuje spoloény

vybor formou rozhodnutia.

5. Ak ucastnik konania neur¢i rozhodcu, tohto rozhodcu vymenuje generalny tajomnik Staleho
arbitraZneho sudu zo zoznamu uvedeného v odseku 4. Ak takyto zoznam neexistuje, rozhodcu
vymenuje generalny tajomnik Staleho arbitrazneho sudu Zrebovanim spomedzi 0sob, ktoré boli
formalne navrhnuté jednym tGc¢astnikom konania alebo oboma tGc¢astnikmi konania na tucely odseku

4,
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6. Osoby, ktoré¢ tvoria rozhodcovsky sud, st vysokokvalifikované osoby €i uz s vdzbami alebo
bez vizieb na ucastnikov konania, v pripade ktorych je zarucena ich nezédvislost’ a absencia
konfliktu zaujmov a ktoré maju mnoho skusenosti. Musia mat’ najmé preukézané odborné znalosti
v oblasti prava a zalezitosti, na ktoré sa vzt'ahuje tato dohoda; nesmu prijimat’ pokyny od ziadneho
z ucCastnikov konania a funkciu musia vykonavat’ osobne a, pokial’ ide o zalezitosti tykajice sa
sporu, nesmu prijimat’ pokyny od ziadnej organizacie ani vlady. Predseda rozhodcovského stidu

musi mat’ skusenosti aj s postupmi urovnavania sporov.
CLANOK I1.3
Vyhlésenia rozhodcov
1. Ak sa uvazuje o vymenovani osoby za rozhodcu, tato osoba oznami vsetky okolnosti, ktoré
by mohli vyvolat’ opravnené pochybnosti o jej nestrannosti alebo nezavislosti. Rozhodca takéto
okolnosti bezodkladne oznamuje od momentu svojho vymenovania, ako aj pocas celého

rozhodcovského konania Gcastnikom konania aj ostatnym rozhodcom, ak tak uz neurobil.

2. Kazdy rozhodca mdze byt’ odvolany, ak existuju okolnosti, ktoré by mohli vyvolat’

opravnené pochybnosti o jeho nestrannosti alebo nezavislosti.

3. Ucastnik konania moze poziadat’ o odvolanie rozhodcu, ktoré¢ho vymenoval, len z dovodu,

o ktorom sa dozvedel po uvedenom vymenovani.

4. Ak rozhodca nekond alebo ak rozhodca nemdze de iure alebo de facto plnit’ svoju tlohu,

uplatiiuje sa postup odvolania rozhodcov stanoveny v ¢lanku I1.4.
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CLANOK I1.4

Odvolanie rozhodcov

1. Kazdy ucastnik konania, ktory chce rozhodcu odvolat’, poda ziadost’ o odvolanie do 30 dni
odo dna, ked’ bol informovany o vymenovani tohto rozhodcu, alebo do 30 dni odo dia, ked’ sa

dozvedel o okolnostiach uvedenych v ¢lanku I1.3.

2. Ziadost’ o odvolanie sa zasSle druhému ucastnikovi konania, odvolavanému rozhodcovi,

ostatnym rozhodcom a medzinarodnému tradu. V ziadosti o odvolanie sa uvedu jej dovody.

3. Ak bola podana ziadost’ o odvolanie, druhy ucastnik konania méze ziadost’ o odvolanie
akceptovat’. Dotknuty rozhodca moéze tiez odstapit’. Akceptovanie odvolania alebo odstupenie

neznamena uznanie dévodov ziadosti o odvolanie.

4. Ak do 15 dni odo dila ozndmenia Ziadosti o odvolanie druhy ucastnik konania neakceptuje
ziadost’ o odvolanie alebo ak dotknuty rozhodca neodstipi, tcastnik konania, ktory ziada
o odvolanie, méze poziadat’ generalneho tajomnika Staleho arbitrazneho sudu, aby prijal

rozhodnutie o odvolani.

5. Pokial sa ucastnici konania nedohodnu inak, v rozhodnuti uvedenom v odseku 4 sa uvedu

dévody tohto rozhodnutia.
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CLANOK 1IL.5
Nahradenie rozhodcu

1. S vyhradou odseku 2 tohto ¢lanku, ak je potrebné nahradit’ rozhodcu poc¢as rozhodcovského
konania, ndhradnik sa vymenuje alebo vyberie v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku I1.2
uplatnitelnym na vymenovanie alebo vyber rozhodcu, ktory sa mé nahradit’. Tento postup sa
uplatiuje aj v pripade, ze niektory ucastnik konania neuplatnil svoje pravo vymenovat’ alebo

zucastnit’ sa na vymenovani rozhodcu, ktory sa ma nahradit’.

2. V pripade nahradenia rozhodcu sa konanie obnovi vo faze, ked’ nahradeny rozhodca prestal
vykonavat svoje funkcie, pokial’ rozhodcovsky sud nerozhodne inak.
CLANOK IL6
Vyluéenie zodpovednosti
S vynimkou pripadov imyselného protipravneho konania alebo hrubej nedbanlivosti sa ti€astnici

konania v maximalnej miere povolenej podla uplatnite'ného prava zdrzia akejkol'vek zaloby proti

rozhodcom za akékol'vek konanie alebo opomenutie suvisiace s rozhodcovskym konanim.
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KAPITOLA III

ROZHODCOVSKE KONANIA

CLANOK 1I1.1

Vseobecné ustanovenia

1. Za datum zriadenia rozhodcovského sudu sa povazuje den, ked’ svoje vymenovanie prijal
posledny rozhodca.
2. Rozhodcovsky sud zabezpeci, aby sa s ucastnikmi konania zaobchédzalo rovnako a aby mal

v nalezitom $tadiu konania kazdy z nich dostato¢ni moznost’ uplatnit’ svoje prava a predlozit’ svoje
argumenty. Rozhodcovsky std vedie konanie tak, aby sa predislo prietahom a zbyto¢nym

vydavkom a aby sa zabezpec€ilo urovnanie sporu medzi ucastnikmi konania.

3. Pokial’ rozhodcovsky sid po vypocuti ucastnikov konania nerozhodne inak, musi sa

zorganizovat’ pojednavanie.
4. Ked’ ucastnik konania posiela komunikéciu rozhodcovskému studu, robi tak prostrednictvom

medzinarodného uradu a sucasne zasle kopiu druhému Gcastnikovi konania. Medzindrodny urad

za$le kopiu tejto komunikécie kazdému z rozhodcov.
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CLANOK II1.2
Miesto rozhodcovského konania

Miestom rozhodcovského konania je Haag. Ak si to vyzaduji vynimo¢né okolnosti, rozhodcovsky

sud sa mdze stretnit’ na akomkol'vek inom mieste, ktoré povazuje za vhodné pre svoje zasadnutia.

CLANOK 1113
Jazyk
1. Jazykmi konani su francuzstina a anglictina.
2. Rozhodcovsky sid méze nariadit, aby sa ku vSetkym dokumentom pripojenym k navrhu

alebo vyjadreniu k navrhu a ku vSetkym d’al§im dokumentom predloZenym pocas konania

v povodnom jazyku prilozil preklad do jedného z jazykov konania.
CLANOK 1114
Névrh
1. Navrhovatel’ zaSle svoj ndvrh pisomne odporcovi a rozhodcovskému stidu prostrednictvom
medzindrodného uradu v lehote stanovenej rozhodcovskym sidom. Navrhovatel’ sa moze

rozhodnut, Ze svoje oznamenie o zacati rozhodcovského konania uvedené v ¢lanku 1.4 bude

povazovat za navrh, za predpokladu, Ze toto oznamenie spiiia aj podmienky uvedené v odsekoch 2

a 3 tohto ¢lanku.
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2. Navrh obsahuje tieto informécie:
a) informécie stanovené v ¢lanku 1.4 ods. 3 pism. b) az f);
b)  opis skuto¢nosti predlozenych na podporu navrhu a
c)  pravne argumenty uvedené na podporu navrhu.
3. K navrhu sa podl'a moznosti pripoja vsetky dokumenty a iné dokazy uvedené
navrhovatel'om alebo by mal na ne navrh odkazovat.
CLANOK IIL.5

Vyjadrenie k navrhu
1. Odporca zasle svoje vyjadrenie k navrhu pisomne navrhovatel'ovi a rozhodcovskému sudu
prostrednictvom medzinarodného turadu v lehote stanovenej rozhodcovskym sudom. Odporca sa
moze rozhodnut’, ze svoju odpoved’ na oznamenie o zacati rozhodcovského konania uvedent
v ¢lanku 1.5 bude povaZovat za vyjadrenie k navrhu, za predpokladu, Ze odpoved’ na ozndmenie
o zadati rozhodcovského konania spiiia aj podmienky uvedené v odseku 2 tohto &lanku.
2. Vo vyjadreni k navrhu sa uvedu odpovede na body navrhu uvedené v sulade s ¢lankom I11.4

ods. 2 pism. a) az c) tohto protokolu. K vyjadreniu k ndvrhu sa podl'a moZnosti pripoja vsetky

dokumenty a iné dokazy uvedené odporcom alebo by malo na ne vyjadrenie k navrhu odkazovat'.
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3. Vo vyjadreni k navrhu alebo v neskorsej faze rozhodcovského konania, ak rozhodcovsky
sud rozhodne, Ze je omeskanie odovodnené okolnost'ami, mdze odporca podat’ protinavrh za

predpokladu, ze mé rozhodcovsky sud pravomoc o iom rozhodnut’.

4. Na protinavrh sa uplatiiuje ¢lanok I11.4 ods. 2 a 3.

CLANOK II1.6

Rozhodcovska pravomoc

1. Rozhodcovsky sud rozhodne, ¢€i je prislusny na zéklade ¢lanku 16 ods. 2 alebo ¢lanku 17

ods. 2 dohody.

2. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 2 dohody ma rozhodcovsky sid mandat na
preskimanie otazky, ktora je pri¢inou sporu a ktoré bola oficidlne zaradend na vyrieSenie do

programu spolo¢ného vyboru v stlade s ¢lankom 16 ods. 1 dohody.

3. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 dohody mé rozhodcovsky sud, ktory rozhodoval
vo veci samej, mandat na preskimanie primeranosti spornych kompenzaénych opatreni, a to aj
vtedy, ak boli tieto opatrenia Uplne alebo Ciasto¢ne prijaté v ramci ktorejkol'vek dvojstranne;

dohody, ktora je na zozname doh6d vymedzenom v ¢lanku 3 pism. a) dohody.
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4. Predbezné namietka nedostatocnej pravomoci rozhodcovského sidu sa uvedie najneskor vo
vyjadreni k navrhu alebo v pripade protinavrhu vo vyjadreni k protindvrhu. Skuto¢nost’, Ze ucastnik
konania vymenoval rozhodcu alebo sa zic¢astnil na jeho vymenovani, ho nezbavuje prava vzniest
taktto predbezni namietku. Predbeznd namietka, ze spor by prekracoval pravomoci
rozhodcovského sudu, sa podava hned’, ako sa poc¢as rozhodcovského konania polozi otazka, ktora
udajne presahuje jeho pravomoci. Rozhodcovsky sud méze v kazdom pripade povolit’, aby bola
predbeznd ndmietka podand po uplynuti stanovenej lehoty, ak sa domnieva, Ze bolo omeskanie

opodstatnené.

5. Rozhodcovsky sud méze rozhodnut’ o predbeznej namietke uvedenej v odseku 4 bud’ tak, ze

k nej bude pristupovat’ ako k predbeznej otazke, alebo v rozhodnuti vo veci same;.

CLANOK 111.7

Iné pisomné podania

Rozhodcovsky sud po porade s icastnikmi konania rozhodne o tom, aké d’alSie pisomné podania

musia alebo m6zu predlozit’ okrem navrhu a vyjadrenia k navrhu a stanovi lehotu na ich podanie.
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CLANOK 1I11.8
Lehoty

1. Lehoty stanovené rozhodcovskym sidom na predloZenie pisomnych dokumentov vratane
navrhu a vyjadrenia k ndvrhu nesmu presiahnut’ 90 dni, pokial’ sa ucastnici konania nedohodnu
inak.
2. Rozhodcovsky sud prijme svoje konecné rozhodnutie do 12 mesiacov odo dia svojho
zriadenia. Za mimoriadne zloZitych vynimoénych okolnosti moZe rozhodcovsky std predizit’ tito
lehotu najviac o d’alSie tri mesiace.

3. Lehoty stanovené v odsekoch 1 a 2 sa skracujli na polovicu:

a)  na ziadost’ navrhovatel'a alebo odporcu, ak do 30 dni od podania tejto ziadosti rozhodcovsky

sud po vypocuti druhého tcastnika konania rozhodne, ze vec je naliehava;

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 pism. c¢) a ¢lanku 18 ods. 6 dohody;

¢) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 5 ods. 6 a ¢lanku 18 ods. 7 dohody, ak Svajéiarsko

neuzavrelo Ziadne individudlne dohody, alebo

d)  ak sanatom dohodnu tcastnici konania.
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4. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 dohody rozhodcovsky sud prijme svoje konecné

rozhodnutie do Siestich mesiacov odo diia ozndmenia kompenzaénych opatreni v stlade s ¢lankom

17 ods. 1 dohody.

CLANOK 111.9

Predbezné opatrenia

1. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 dohody méze ktorykol'vek ti¢astnik konania
v ktorejkol'vek faze rozhodcovského konania poziadat’ o predbezné opatrenia spocivajice

v pozastaveni kompenzaénych opatreni.

2. V ziadosti podl'a odseku 1 sa musi uviest’ predmet konania, okolnosti preukazujuce
naliechavost, ako aj skutkové a pravne dévody, ktoré prima facie odévodnuju pozadované
predbezné opatrenia. Musi obsahovat’ vSetky dostupné dokazy a oznacené dokazy, ktoré

opodstatiiuju nariadenie predbeznych opatreni.

3. Ucastnik konania ziadajtci o predbezné opatrenia zasle pisomne svoju zZiadost’ druhému
ucastnikovi konania a rozhodcovskému studu prostrednictvom medzinarodného uradu.
Rozhodcovsky sud stanovi kratku lehotu, v ktorej moZe druhy ti€astnik konania predlozit’ pisomné

alebo ustne pripomienky.
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4. Rozhodcovsky sud prijme do jedného mesiaca od podania ziadosti uvedenej v odseku 1
rozhodnutie o pozastaveni napadnutych kompenzacnych opatreni, pokial’ su splnené tieto

podmienky:

a)  rozhodcovsky sud prima facie sihlasi so skutkovou podstatou vo veci, ktort vo svojej

ziadosti predlozil ti¢astnik konania ziadajtci o predbezné opatrenia;

b)  rozhodcovsky sud sa domnieva, ze ak by nedoslo k pozastaveniu kompenzacnych opatreni,
ucastnik konania ziadajuci o predbezné opatrenia by dovtedy, kym by nebolo prijaté konecné

rozhodnutie, utrpel vaznu a nenapravitel'na ujmu, a

c) ujma sposobend ucastnikovi konania ziadajicemu o predbezné opatrenia okamzitym
uplatnenim napadnutych kompenzaénych opatreni prevazuje nad zaujmom na okamzitom

a u¢innom uplatneni tychto opatreni.

5. Rozhodnutie prijaté rozhodcovskym siidom v stlade s odsekom 4 mé iba doc¢asny uc¢inok

a nie je nim dotknuté rozhodnutie rozhodcovského sudu vo veci same;.
6. Pokial’ sa v rozhodnuti prijatom rozhodcovskym sidom v sulade s odsekom 4 tohto ¢lanku

nestanovuje skorsi ditum ukoncenia pozastavenia, pozastavenie straca u¢innost prijatim kone¢ného

rozhodnutia podl'a ¢lanku 17 ods. 2 dohody.
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7. Aby sa prediSlo pochybnostiam, na ucely tohto ¢lanku sa rozumie, Ze rozhodcovsky sud pri
posudzovani prislusnych zdujmov ucastnika konania ziadajuceho o predbezné opatrenia a druhého

ucastnika konania zohl'adniuje zaujmy jednotlivcov a hospodarskych subjektov ti¢astnikov konania,
no tato uvaha neznamena, Ze tito jednotlivci alebo hospodarske subjekty ziskavaji postavenie

ucastnika konania pred rozhodcovskym sidom.

CLANOK II1.10

Doékazy
1. Kazdy ucastnik konania poskytne dokazy o skutocnostiach, na ktorych sa zaklada jeho
navrh, resp. vyjadrenie k navrhu.
2. Rozhodcovsky sud mdze na ziadost’ ucastnika konania alebo z vlastnej iniciativy vyziadat’

od tcastnikov konania relevantné informacie, ktoré povazuje za potrebné a vhodné. Rozhodcovsky

sud stanovi lehotu, v ktorej musia Gc¢astnici konania na jeho ziadost’ odpovedat’.

3. Rozhodcovsky sud mdze na Ziadost’ ucastnika konania alebo z vlastnej iniciativy
vyhl'adavat’ v akomkol'vek zdroji akékol'vek informacie, ktoré povazuje za vhodné. Rozhodcovsky
sud moze okrem toho vyZiadat’ stanoviské od expertov, ak to uzna za vhodné a za predpokladu

dodrzania pripadnych podmienok, na ktorych sa dohodli ucastnici konania.
4. Akékol'vek informacie, ktoré rozhodcovsky sud ziskal podla tohto ¢lanku, sa spristupnia

ucastnikom konania, ktori m6Zu rozhodcovskému stidu prekladat’ pripomienky k tymto

informaciam.
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5. Rozhodcovsky sud prijme vhodné opatrenia na rieSenie akychkol'vek otazok, ktoré polozi
ucastnik konania v stvislosti s ochranou osobnych udajov, sluzobnym tajomstvom a opravnenymi

zaujmami dovernosti, no najprv si vyziada stanovisko druhého ti¢astnika konania.

6. Rozhodcovsky sud rozhoduje o pripustnosti, relevantnosti a sile predlozenych dokazov.

CLANOK III.11

Pojednéavania

1. Ked’ sa musi uskuto¢nit’ pojednévanie, rozhodcovsky sud po porade s u€astnikmi konania

oznami ucastnikom konania v dostatocnom ¢asovom predstihu ddtum, ¢as a miesto pojednévania.

2. Pojednévania st verejné, pokial’ rozhodcovsky stid z uradnej moci alebo na ziadost’

ucastnikov konania nerozhodne zo zdvaznych dovodov inak.

3. Zapisnicu z kazdého pojednavania vyhotovuje a podpisuje predseda rozhodcovského studu.

Iba tieto zapisnice su autentickeé.
4. Rozhodcovsky sid moze rozhodnut, Ze sa pojedndvanie uskuto¢ni virtudlne v stlade

s praxou medzinarodného tradu. Ucastnici konania musia byt’ o tejto praxi v€as informovani.

V takychto pripadoch sa mutatis mutandis uplatiuje odsek 1 a odsek 3.
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CLANOK III.12

Omeskanie

1. Ak navrhovatel’ nepredlozil v lehote stanovenej tymto protokolom alebo rozhodcovskym
sudom svoj navrh, pricom to dostato¢ne neodoévodnil, rozhodcovsky stid nariadi ukoncenie
rozhodcovského konania, pokial’ neexistuju nevyrieSené otazky, v pripade ktorych by mohlo byt

potrebné prijat’ rozhodnutie, a pokial’ rozhodcovsky sud usudi, Ze je to vhodné.

Ak odporca nepredlozil v lehote stanovenej tymto protokolom alebo rozhodcovskym sidom svoju
odpoved’ na oznamenie o zacati rozhodcovského konania alebo svoje vyjadrenie k ndvrhu, pricom
to dostatocne neodovodnil, rozhodcovsky sud nariadi pokra¢ovanie konania bez toho, aby toto

samotné omeskanie povazoval za suhlas s tvrdeniami navrhovatel’a.

Druhy pododsek sa uplatnuje aj v pripade, ak navrhovatel’ nepredlozi vyjadrenie k protinavrhu.

2. Ak sa ucastnik konania, ktory bol riadne pozvany v stilade s ¢lankom II1.11 ods. 1,
nedostavi na pojednavanie a nepreukdze, ze mal na to dostato¢ny dévod, rozhodcovsky stid moze
v rozhodcovskom konani pokracovat’.

3. Ak Ucastnik konania, ktory bol riadne vyzvany rozhodcovskym sidom o predloZenie

d’alSich dokazov, nepredlozi tieto dokazy v stanovenych lehotach a dostato¢ne neoddvodni, preco to

neurobil, rozhodcovsky sid mdze rozhodnut’ na zdklade dokazov, ktoré ma k dispozicii.
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CLANOK II1.13
Ukoncenie konania

1. Ak sa preukaze, ze mali ucastnici konania primeranii moznost’ predlozit’ svoje argumenty,

rozhodcovsky sud moze vyhlasit’ konanie za ukoncené.

2. Ak to povazuje za potrebné, rozhodcovsky sid mdze za vynimocnych okolnosti z vlastne;j

iniciativy alebo na ziadost’ iastnika konania rozhodnut’ o opatovnom zacati konania kedykol'vek
pred prijatim svojho rozhodnutia.
KAPITOLA IV

ROZHODNUTIE

CLANOK IV.1
Rozhodnutia

Rozhodcovsky sud sa snazi prijimat’ svoje rozhodnutia na zaklade konsenzu. Ak sa vSak ukaze, Ze

prijatie rozhodnutia na zéklade konsenzu nie je mozné, rozhodnutie rozhodcovského siidu sa

prijima vicSinou rozhodcov.
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CLANOK IV.2

Forma a 0¢inok rozhodnutia rozhodcovského sidu

1. Rozhodcovsky sud mdze prijimat’ samostatné rozhodnutia o réznych otazkach v roznom
Case.
2. Vsetky rozhodnutia sa vydavaji v pisomnej podobe a st v nich uvedené dovody, na ktorych

sa zakladaju. Pre uCastnikov konania si rozhodnutia kone¢né a zaviazné.

3. Rozhodnutie rozhodcovského sidu musi byt podpisané rozhodcami a musi obsahovat’
datum prijatia, ako aj miesto rozhodcovského konania. Odpis rozhodnutia s podpismi rozhodcov sa

doruci ucastnikom konania prostrednictvom medzinarodného uradu.

4. Medzinarodny urad rozhodnutie rozhodcovského sudu zverejni.

Medzindrodny turad musi pri zverejiiovani rozhodnutia rozhodcovského sudu dodrziavat’ prislusné

pravidla o ochrane osobnych tidajov, sluzobnom tajomstve a opravnenych zdujmoch dévernosti.

Pravidld uvedené v druhom pododseku st rovnaké pre vSetky dvojstranné dohody v oblastiach
vnutorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko ziastiiuje, ako aj pre dohodu o zdravi, dohodu

o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami a dohodu o pravidelnom finanénom prispevku
Svajéiarska. Tieto pravidla na ucely dohody prijima a aktualizuje spoloény vybor formou

rozhodnutia.

5. Ugastnici konania bezodkladne vykonaji vietky rozhodnutia rozhodcovského sudu.
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6. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 2 dohody rozhodcovsky sud po ziskani stanoviska
ucastnikov konania stanovi v rozhodnuti vo veci samej primeranu lehotu na dosiahnutie stiladu so

svojim rozhodnutim v sulade s ¢lankom 16 ods. 5 dohody, pricom zohl'adni vnutorné postupy
ucastnikov konania.
CLANOK 1V .3
Rozhodné pravo, pravidla vykladu, mediator

1. Rozhodné pravo pozostava z dohody, ako aj z pravidiel a zdsad medzinarodného prava

uplatniteného medzi ti€astnikmi konania pri vyklade zmluav.
2. Predchadzajuce rozhodnutia, ktoré boli prijaté organom na urovnavanie sporov v suvislosti
s primeranost’'ou kompenzaénych opatreni podla inej dvojstrannej dohody spomedzi tych, ktoré st

uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 dohody, su pre rozhodcovsky stid zavéazné.

3. Rozhodcovsky std nesmie rozhodovat’ ako mediator alebo ex aequo et bono.
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CLANOK IV 4

Riesenie na zéklade vzajomnej dohody alebo iné dovody na ukoncenie konania

1. Utastnici konania sa mozu kedykol'vek vzajomne dohodn@it’ na rieSeni svojho sporu. Kazdé
takéto rieSenie spolo¢ne oznamia rozhodcovskému sudu. Ak si rieSenie vyzaduje, aby bolo
schvalené podl'a prisluSnych vnutrostatnych postupov niektoré¢ho ucastnika konania, v ozndmeni sa
uvedie odkaz na tito poziadavku a rozhodcovské konanie sa prerusi. Ak sa takéto schval'ovanie
nevyzaduje, resp. ak bolo oznamené dokoncenie akéhokol'vek takéhoto vnutrostatneho postupu,

rozhodcovské konanie sa ukonéi.

2. Ak v priebehu konania navrhovatel’ pisomne informuje rozhodcovsky sud, ze si nezela
pokrac¢ovat’ v konani, a ak v dent dorucenia tejto komunikacie rozhodcovskému stidu odporca este
neprijal ziadne kroky v konani, rozhodcovsky stid vyda uznesenie, v ktorom sa uradne zaznamena
ukoncenie konania. Rozhodcovsky sud rozhodne o trovach, ktoré musi znasat’ navrhovatel’, ak sa to

javi ako oddvodnené vzhl'adom na konanie tohto ucastnika konania.

3. Ak pred prijatim rozhodnutia rozhodcovského stidu rozhodcovsky std dospeje k zaveru, ze
pokracovanie v konani sa stalo bezpredmetnym alebo nemoznym z inych dévodov, ako st dovody
uvedené v odsekoch 1 a 2, rozhodcovsky sud informuje tcastnikov konania o svojom timysle vydat

uznesenie o ukoncéeni konania.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje, ak existuji nevyrieSené otdzky, v pripade ktorych by mohlo byt

potrebné prijat’ rozhodnutie, a pokial’ rozhodcovsky sud rozhodne, Ze je to vhodné.
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4. Rozhodcovsky sud odovzda ticastnikom konania odpis uznesenia o ukonceni
rozhodcovského konania alebo odpis rozhodnutia prijatého na zaklade dohody medzi ucastnikmi
konania s podpismi rozhodcov. Na rozhodcovské rozhodnutia, ktoré boli prijaté na zaklade dohody

medzi ucastnikmi konania, sa uplatituje ¢lanok IV.2 ods. 2 az 5.

CLANOK 1V.5

Oprava rozhodnutia rozhodcovského sudu

1. Do 30 dni od dorucenia rozhodnutia rozhodcovského siidu méze ucastnik konania formou
oznamenia adresované¢ho druhému tcastnikovi konania a rozhodcovskému sudu prostrednictvom
medzinarodného tradu poziadat’ rozhodcovsky sud, aby opravil v texte pripadné chyby vo vypocte,
administrativne alebo typografické chyby alebo akékol'vek chyby alebo opomenutia podobne;j
povahy. Ak rozhodcovsky sud povazuje ziadost’ za opodstatnenu, opravu vykona do 45 dni od jej

doruéenia. Ziadost’ nema odkladny i¢inok na lehotu stanovenu v &lanku IV.2 ods. 6.

2. Rozhodcovsky sud méze do 30 dni od oznamenia svojho rozhodnutia vykonat’ opravy

uvedené v odseku 1 z vlastnej iniciativy.

3. Opravy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa vykonéavaju pisomne a st neoddelitel'nou

sucast'ou rozhodnutia. Uplatiiuje sa clanok IV.2 ods. 2 az 5.
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CLANOK 1V.6

Odmeny rozhodcov

1. Odmeny uvedené v ¢lanku I'V.7 musia byt primerané vzhl'adom na zlozitost’ pripadu, Cas,

ktory na fiom stravili rozhodcovia, a vSetky ostatné relevantné okolnosti.

2. Vypracuje sa a v pripade potreby aktualizuje zoznam dennych ndhrad a maximalnych

a minimalnych hodin, ktory je spolo¢ny pre vsetky dvojstranné dohody v oblastiach tykajucich sa
vnuatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zéastiiuje, ako aj pre dohodu o zdravi, dohodu

o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami a dohodu o pravidelnom finanénom prispevku

Svajéiarska. Tento zoznam na téely dohody prijima a aktualizuje spoloény vybor formou

rozhodnutia.
CLANOK V.7
Trovy
1. Kazdy ucastnik konania znaSa svoje vlastné trovy konania a polovicu trov rozhodcovského
sudu.
2. Rozhodcovsky sud stanovi svoje trovy vo svojom rozhodnuti vo veci samej. Tieto trovy

zahfnajl iba:

a)  odmeny rozhodcov, ktoré sa uvedu osobitne za kazdé¢ho rozhodcu a ktoré stanovi samotny

rozhodcovsky sud v stlade s ¢lankom 1V.6;
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b)  cestovné a iné vydavky, ktoré¢ vznikli rozhodcom, a
c) odmeny a vydavky medzinarodného uradu.
3. Trovy uvedené v odseku 2 musia byt primerané vzh'adom na sporn1 sumu, zlozitost” sporu,
Cas, ktory nad tymto sporom stravili rozhodcovia a experti vymenovani rozhodcovskym siidom, ako
aj vSetky ostatné relevantné okolnosti.

CLANOK 1V.8

Zaloha na trovy

1. Medzinarodny urad méze na zaciatku rozhodcovského konania poziadat’ ucastnikov

konania, aby ako zalohu na trovy uvedené v ¢lanku IV.7 ods. 2 zlozili rovnakt sumu.

2. Medzindrodny trad mdze Gcastnikov konania pocas rozhodcovskych konani poziadat, aby

zlozili dodato¢né zalohy k zaloham uvedenym v odseku 1.
3. Vsetky sumy, ktoré skladaji ti€astnici konania na zaklade uplatiiovania tohto ¢lanku, sa

uhradzaji medzindrodnému uradu, ktory ich pouZzije na thradu skuto¢ne vzniknutych trov, a to

okrem in¢ho najmé odmien vyplacanych rozhodcom a medzinarodnému tradu.
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KAPITOLA V

ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK V.1

Zmeny

Zmeny tohto protokolu méze prijat’ spolocny vybor formou rozhodnutia.
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